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I I Pranclzija

1| kokig institucijg reikia kreiptis ir gauti jos iSankstinj sutikimg pries
kurdinant vaika kitoje valstybeje naréje?

DPJJ (Jaunimo teisminés apsaugos direkcijos) Europos ir tarptautiniy reikaly skyrius yra atsakingas uz prasymus
dél jkurdinimo Prancuizijoje ir jy patvirtinima.

Prasymus galima siysti pastu adresu 13, Place de Venddme, 75041 Paris Cedex 01, arba elektroniniu pastu
adresu saei.dpjj@justice.gouv.fr.

2 Trumpai aprasykite konsultacijy ir sutikimo gavimo procedirg
(nurodykite reikiamus dokumentus, terminus, procedury tipus ir kitg
svarbig informacijg), taikomg tarpvalstybinio vaiky jkurdinimo jlsy salies
teritorijoje atveju.

Prasomosios valstybés kompetentinga centriné institucija turi pateikti patvirtinimo praSymg Europos ir
tarptautiniy reikaly skyriui (SAEI).

Siame prasyme kartu su vertimu | pranciizy kalbg turi bati pateikta $i informacija:

e iSsami informacija apie vaiko civiline padétj (ir civilinés blklés akto kopija);

¢ vaiko asmeninés ir Seiminés padéties santrauka (teisminiy institucijy sprendimai ir Svietimo tarnyby
ataskaitos ir pranesimai);

e sitlomo jkurdinimo priezascCiy paaiskinimas, atsizvelgiant j vaiko interesus;

e tévy pareigas vykdanciy asmeny tapatybé ir kontaktiniai duomenys, gavus jy sutikima dél jkurdinimo
projekto;

¢ nepilnamecio sutikimas dél sillomo jkurdinimo (teisminio posédzio protokolo kopija arba teismo posédzio
rastas), jei jis buvo pateiktas;

¢ veiksmuy, kuriy imtasi siekiant pasirengti jkurdinimui, santrauka;

e priimanciosios jstaigos arba vaikus globojancios Seimos patvirtinimas;

e jkurdinimo tvarka (trukmé, vieta, priemimo vietos nustatymas, susirasinéjimo, iSvyky, lankytojy priémimo
teisiy ir apgyvendinimo organizavimas);

e priemoniy po jkurdinimo ir galimy incidenty nagrinéjimo organizavimas;

e kurdinimo finansavimas.

Gavusi Sig informacija, SAEI imasi Siy veiksmuy:

e jeigu remiantis teismo sprendimu pateikiamas prasymas dél jkurdinimo, i tarnyba konsultuojasi su
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prokuroru, kuris perduoda klausimg kompetentingam vaiky teiséjui, kad Sis pareiksty savo nuomone;

e tuo atveju, kai ketinama jkurdinti profesionalioje Seimynoje, tarnyba jkurdinimo laikotarpiu patikrina
departamento tarybos iSduota leidimg jstaigai;

e jei ketinama apgyvendinti patvirtintoje globéjy Seimoje, tarnyba patikrina patvirtinimo galiojima
atitinkamoje departamento taryboje;

e jkurdinimo pas Seimos narj atveju informacija apie namy tkio asmenis perduodama atitinkamos
departamento tarybos pirmininkui. Jei pateiktos informacijos pakanka, su kompetentingu padaliniu,
atsakingu uz pranesimg apie incidentus, atliekamas tikrinimas. To nepadarius, SAEI per nustatyta terming
pateikia departamento tarybai vertinimo prasyma.

Gavusi prasyma, SAEI priima sprendima dél patvirtinimo arba nepatvirtinimo ne véliau kaip per tris ménesius.

3 Ar jusy valstybéje naréje yra nuspresta, kad vaiky tarpvalstybiniam
ikurdinimui jasy Salies teritorijoje sutikimo nereikia, jei vaikas jkurdinamas
su tam tikry kategorijy artimais giminaiciais? Jei taip, kokios ty artimy
giminaiciy kategorijos?

Pranciizija nepranesé Komisijai apie artimy Seimos, iSskyrus tévus, nariy kategorijas, dél kuriy patvirtinimo
nereikalaujama.

4 Ar jusy valstybe nare yra sudariusi susitarimy, kuriais siekiama
supaprastinti konsultacijy procedurg gaunant sutikimg del tarpvalstybinio
vaiky jkurdinimo?

Siuo metu Prancizija netaiko jokio susitarimo ar tvarkos, kuria bty supaprastinta prasymy dél tarpvalstybinio
ikurdinimo procedura.

Paskutinis naujinimas: 19/02/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bti neatsizvelgta.
Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy
taisykles rasite puslapyje , Teisiné informacija“.



